
 

 

਩ਰਭਾਤੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Prabhaatee, Fifth Mehl: 

ਸਿਮਰਤ ਨਾਮੁ ਸਿਲਸਿਖ ਿਸਭ ਨਾਿੇ ॥ 
Meditating in rememberance on the Naam, all my sins have been erased. 

ਿਚੁ ਨਾਮੁ ਗੁਸਰ ਦੀਨੀ ਰਾਿੇ ॥ 
The Guru has blessed me with the Capital of the True Name. 

਩ਰਭ ਿੀ ਦਰਗਹ ਿ੉ਭਾਵੰਤੇ ॥ 
God's servants are embellished and exalted in His Court; 

ਿੇਵਿ ਿੇਸਵ ਿਦਾ ਿ੉ਹੰਤੇ ॥੧॥ 
serving Him, they look beauteous forever. ||1|| 

ਹਸਰ ਹਸਰ ਨਾਮੁ ਜ਩ਹੁ ਮੇਰੇ ਭਾਈ ॥ 
Chant the Name of the Lord, Har, Har, O my Siblings of Destiny. 

ਿਗਲੇ ਰ੉ਗ ਦ੉ਖ ਿਸਭ ਸਿਨਿਸਹ ਅਸਗਆਨੁ ਅੰਧੇਰਾ ਮਨ ਤੇ ਜਾਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
All sickness and sin shall be erased; your mind shall be rid of the darkness of 
ignorance. ||1||Pause|| 

ਜਨਮ ਮਰਨ ਗਸੁਰ ਰਾਖੇ ਮੀਤ ॥ 
The Guru has saved me from death and rebirth, O friend; 

ਹਸਰ ਿੇ ਨਾਮ ਸਿਉ ਲਾਗੀ ਩ਰੀਸਤ ॥ 
I am in love with the Name of the Lord. 

ਿ੉ਸਿ ਜਨਮ ਿੇ ਗਏ ਿਲੇਿ ॥ 
The suffering of millions of incarnations is gone; 

ਜ੉ ਸਤਿੁ ਭਾਵੈ ਿ੉ ਭਲ ਹ੉ਿ ॥੨॥ 
whatever pleases Him is good. ||2|| 

ਸਤਿੁ ਗੁਰ ਿਉ ਹਉ ਿਦ ਿਸਲ ਜਾਈ ॥ 
I am forever a sacrifice to the Guru; 

ਸਜਿੁ ਩ਰਿਾਸਦ ਹਸਰ ਨਾਮੁ ਸਧਆਈ ॥ 
by His Grace, I meditate on the Lord's Name. 



 

 

ਐਿਾ ਗੁਰੁ ਩ਾਈਐ ਵਡਭਾਗੀ ॥ 
By great good fortune, such a Guru is found; 

ਸਜਿੁ ਸਮਲਤੇ ਰਾਮ ਸਲਵ ਲਾਗੀ ॥੩॥ 
meeting Him, one is lovingly attuned to the Lord. ||3|| 

ਿਸਰ ਸਿਰ਩ਾ ਩ਾਰਿਰਹਮ ਿੁਆਮੀ ॥ 
Please be merciful, O Supreme Lord God, O Lord and Master, 

ਿਗਲ ਘਿਾ ਿੇ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ॥ 
Inner-knower, Searcher of Hearts. 

ਆਠ ਩ਹਰ ਅ਩ੁਨੀ ਸਲਵ ਲਾਇ ॥ 
Twenty-four hours a day, I am lovingly attuned to You. 

ਜਨੁ ਨਾਨਿੁ ਩ਰਭ ਿੀ ਿਰਨਾਇ ॥੪॥੫॥ 
Servant Nanak has come to the Sanctuary of God. ||4||5|| 

 


